YSGOL GYNRADD GYMRAEG
Y LOGIN FACH

BYDD ANGEN | SWYDDFA'R YSGOL WELD TYSTYSGRIF GENI EICH PLENTYN, A PHRAWF O’CH CYFEIRIAD CYN
I'CH PLENTYN DDECHRAU YN YR YSGOL.
THE SCHOOL OFFICE WILL NEED SIGHT OF YOUR CHILD’S BIRTH CERTIFICATE, AND PROOF OF YOUR HOME
ADDRESS BEFORE YOUR CHILD STARTS AT THE SCHOOL.

Enw’r plentyn (yn llawn) /
Child’s (full) name

Dyddiad geni / Date of Birth Bachgen (boy) /
.................................. Merch (girl)*
Cyfeiriad y plentyn / Child’s
AAAIrESS e
Céd post/ Postcode ................coovviiiiiiiinn....
Defnydd y Swyddfa'n Tystysgrif Geni / Birth Prawf o gyfeiriad /
Unig / Office Use Only Certificate Proof of address

MANYLION CYSWLLT / CONTACT INFORMATION
RHIANT 1/ PARENT 1:

Enw / Name , Rhifau ffon / Phone
...................................................... numbers:
— Symudol / mobile
Cyfeiriad /
AdAress |

Adref ! home

(** os yn wahanol i
gyfeiriad y plentyn / if
dlfferent to the ch,’d’s ......................................................

address)
Céd post/ Postcode ............cccoceeeeeee |
E-bost / Email
RHIANT 2 / PARENT 2:
Enw / Name Rhifau ffon / Phone
...................................................... numbers:
—— Symudol / mobile
Cyfeiriad /
AUATEEE | e conicmmosn s o oms oo e 00 m 2 mmsoommamereston o o« || SRR 8 56 § 8185 3 6 RSO RHS 655 HEE
Adref / home
(CESYNWABERGIL | teeereesivesremvmmmaasnsssasesstnss vesamamme 1443
gyfeiriad y plentyn / ff .............................
g:;gerreesnst)to the Chl/dS ...................................................... Gwalth / Work
Céd post/ Postcode ...........ccoccoeeeeeen |
E-bost /| Email




ENW A RHIFAU FFON ERAILL Y GALLWN YMGYSYLLTU A HWY MEWN

ARGYFWNG / OTHER EMERGENCY CONTACT DETAILS

Enw/Name: ...............

Cyfeiriad cartref /
Home address:

Rhifau fféon / Phone
numbers:

Symudol / mobile

Ad,-ef/home

COd post/ Postcode .........c.c.. | viiiniiiiiiiiiiinn,
Perthynas a’r plentyn / Gwaith / work
Relationship to child: | ... . ................|
Rhifau ffon / Phone
Enw/Name: ... numbers:
........................................... Symudol / mobile
Cyfeiriad cartref/ | ...
Home address: Adref / home
Coéd post/Postcode ..........cocoe | eeviiiiiiiiiiiiiiii,
Perthynas a’r plentyn / Gwaith / work
Relationship to child: | . . .. ... ................|_
Rhifau ffon / Phone
Enw/Name: ................. numbers:
........................................... Symudol / mobile
Cyfeiriad cartref/ | ...
Home address: Adref / home
Cod post/ Postcode ..........ccc. | coviiiiiiiiiiiiii i,
Perthynas a’r plentyn / Gwaith / work
Relationship to child: | . ... ................|
Rhifau ffon / Phone
Enw/Name: ... numbers:
........................................... Symudol / mobile
Cyfeiriad cartref/ | ...
Home address: Adref / home
Céd post/ Postcode ............... | ccoviiiiiiiiiiiiiiiiii

Perthynas a’r plentyn /
Relationship to child:

Byddwn yn cymryd yn ganiatédol eich bod yn rhoi eich caniatad i'r bobl hyn gasglu eich plentyn o'r ysgol os nad ydych yn ein
hysbysu i'r gwrthwyneb / We will assume that you give your consent for these individuals to collect your child from school

unless we are informed otherwise.




GWYBODAETH TEULUOL & IECHYD / FAMILY & HEALTH INFORMATION

Enwau a dyddiad geni brodyr
a chwiorydd / Brothers and
sisters names & dates of
birth

Enw a chyfeiriad y meddyg
teulu / Name and address of
family doctor

Unrhyw alergeddau / Any
allergies

Unrhyw ofynion dietegol
meddygol neu grefyddol /
Any medical or religious
dietary requirements

Gwybodaeth am unrhyw
faterion iechyd perthnasol /
Details of any other relevant
health matters

Crefydd / Religion

laith y cartref / Home

[anguage ................................................................

A ydych yn rhoi eich caniatad i ni roi cymorth cyntaf i’ch Ty rEs

plentyn am fan anafiadau? / Do you give consent for us NAC YDW /

to administer first aid to your child for minor injuries? NO

Oes alergedd gan eich plentyn i blastri? / Is your child OES/YES

allergic to plasters? NAC OES /
NO

A yw eich plentyn yn Ofalydd Ifanc? / Is your child a YOYTYES

Young Carer? NAC YDY /
NO

Unrhyw faterion hoffech chi
adael i ni wybod amdano? /
Any other matters you would
like to bring to our attention?




HUNANIAETH GENEDLAETHOL A CHEFNDIR ETHNIG / NATIONAL IDENTITY

AND ETHNIC BACKGROUND

Cened! / Nationality . [Ticiwch un os gwelwch yn dda / Please tick one]
b] Saesneg / English O
d] Prydeinig / British O
dd] Arall (nodwch) / Other (please specify)

a] Cymreig / Welsh [
ch] Gwyddelig / Irish O

c] Albaniaidd / Scotftish [

e] Nid wyf am gofnodi hunaniaeth genedlaethol / | do not wish a national identity to

be recorded [

Cefndir Ethniq / Ethnic Background : [Ticiwch un os gwelwch yn dda / Please tick one]

a] Gwyn / White

b] Cymysg / Mixed

c] Asiaidd neu Asiaidd
Prydeinig / Asian or
Asian British

O Prydeinig / British

0 teithwyr o Dras Gwyddelig /
Travellers of Irish heritage

O Show Person / Pobl sioe

O Sipsiwn , Roma/ Gypsy,
Roma

O Unrhyw gefndir gwyn arall /
Any other white background

0 Gwyn a Du Caribiaidd /
White & Black Caribbean

0 Gwyn a Du Affricanaidd /
White & Black African

0 Gwyn ac Asiaidd / White &
Asian

0 Unrhyw gefndir cymysg arall /
Any other mixed background

O Indiaidd / Indian

0 Pacistani / Pakistani

0 Bangladeshi / Bangladeshi

0 Unrhyw gefnidir Asiaidd arall /
Any other Asian background

ch] Du neu Ddu
Prydeinig / Black or

d] Tseineaidd neu
Dseineaidd Prydeinig /

dd] Unrhyw gefndir
Ethnig arall / Any other

Black British Chinese or Chinese Ethnic background
British

0 Caribiaidd / Caribbean 0 Tseineaidd neu Dseineaidd 0 Saudi Arabian / Sawdi

0 Affricanaidd / African Prydeinig / Arabaidd

0 Eritrean / Eritreaidd
0 Unrhyw gefnidir Du arall / Any
other Black background

Chinese or Chinese British

0 Syrian / Syria
O Unrhyw gefnidir Ething arall /
Any other Ethnic background

O Nid wyf am gofnodi cefndir
ethnig / | do not wish an ethnic
background to be recorded

Bydd y wybodaeth hon yn cael ei throsglwyddo i'r Awdurdod Addysg Lleol a Liywodraeth y Cynulliad Cenedlaethol, ac, y
nachos disgyblion sy'n symud i'r chweched dosbarth, Cyngor Cenedlaethol Addysg a Hyfforddiant Cymru, er mwyn cyfrannu at
ystadegau lleol a chenedlaethol. Bydd gwybodaeth am hunaniaeth genedlaethol a chefndir ethnig eich plentyn yn cael ei
throsgiwyddo i unrhyw ysgol arall yng Nghymru y bydd eich plentyn yn symud iddi, er mwyn osgoi gofyn i chi am y wybodaeth
hone to. Yn 6l y Cynulliad Cenedlaethol: ‘Rydym am sicrhau bod disgyblion o bob cefndir ethnig yng Nghymru, boed hynny'n
gefndiroedd ethnig mwyafrifol neu leiafrifol, yn mwynhau cyfle cyfartal ym mhob agwedd ar fywyd ysgol. Felly gobeithiwn y
bydd pob rhiant yn cwblhau'r ffurflen amgaeedig'. /

This information will be passed to the Local Education Authority and the Welsh Assembly Government, and, in the case of

pupils moving to sixth form, the National Council for Education and Training Wales, to contribute to local and national statistics.
Information about your child’s national identity and ethnic background will be passed on to any other school in Wales to which
your child transfers, to save you being asked for it again. The Welsh Assembly say : ‘ We are interested in ensuring that pupils
from all ethnic backgrounds in Wales, whether majority or minority ethnic backgrounds, enjoy equal opportunities in every
aspect of school life. We therefore hope that all parents will fill in the enclosed form.



PLANT Y LLUOEDD ARFOG / SERVICE CHILDREN

Diffiniad 1 (Diffiniad LIlywodraeth
Cymru)

Mae gan 'blentyn y Lluoedd Arfog' riant/rhieni —
neu unigolyn/unigolion gyda chyfrifoldeb rhiant
gweithredol sy’n aelodau o’r Lluoedd Arfog:
e yn Lluoedd Arfog Parhaol Ei Fawrhydi

e gydag ymrwymiad llawn fel rhan
gwasanaeth Wrth Gefn llawn-amser

e yn gyn-filwr sydd wedi bod yn Gwasanaethu o
fewn y ddwy flynedd ddiwethaf

e bu farw un o'u rhieni wrth wasanaethu yn y
Lluoedd Arfog ac mae’r disgybl yn derbyn
pensiwn dan Gynllun lawndal y Lluoedd Arfog
neu’r Cynllun Pensiynau Rhyfel.

s

or

Definition 1 (Welsh Government
definition)

A ‘Service child’ has parent(s) — or person(s) with
exercising parental responsibility — who is/are
Service personnel serving:

e in HM Regular Armed Forces

e in full commitment as part of the full-time
Reserve service

e s a veteran who has been in Service within the
last two years

e one of their parents died whilst serving in the
Armed Forces and the pupil receives a pension
under the Armed Forces Compensation Scheme
or the War Pensions Scheme.

Diffiniad 2

Unigolyn y mae ei riant, neu brif ofalwr, yn
gwasanaethu yn y Lluoedd Arfog parhaol, neu fel
milwr wrth gefn, neu wedi gwneud hynny ar
unrhyw bryd yn ystod 25 mlynedd gyntaf bywyd
yr unigolyn hwnnw. *ac nad yw’n cwrdd &'r meini
prawf yn niffiniad 1.

Definition 2

A person whose parent, or carer, serves in the
regular armed forces, or as a reservist, or has
done at any point during the first 25 years of that
person’s life. *and does not meet the criteria of
definition 1.

A yw eich plentyn/plant yn cyd-fynd ag unrhyw un o’r diffiniadau uchod ar
gyfer plentyn y Lluoedd Arfog (dewiswch un yn unig)? / Does your child/ren fit
within either of the above definitions of a Service child (please only select one

option)?

O Diffiniad 1 / Definition 1
O Diffiniad 2 / Definition 2
[0 Nac ydi / No

Gyda pha Wasanaeth mae eich teulu wedi'i gysylltu? / Which Service are your

family connected to?

O Y Llynges Frenhinol neu Mor-filwyr Brenhinol / Royal Navy or Royal Marines

O Y Fyddin Brydeinig / British Army

O Y Llu Awyr Brenhinol / Royal Air Force
O Cyn-filwr neu Cyn bersonél y Lluoedd Arfog / Veteran or ex-Service personnel
0 Amherthnasol / Not Applicable



YR IAITH GYMRAEG / THE WELSH LANGUAGE

Mae'r cwestiynau canlynol yn gofyn am allu iaith Gymraeg y disgybl a’i defnydd yn y
cartref. Os nad ydych am gofnodi’r wybodaeth hon ewch yn syth i Gwestiwn 3
|/ The following questions ask about the Welsh language ability of the pupil and its
use in the home. If you do not wish this information to be recorded please go
straight to Question 3

1. Ydy eich plentyn yn gallu siarad Cymraeg? / Does
your child speak Welsh? (Ticiwch y blwch priodol / (i)
Please tick the appropriate box).

(i) Yn rhugl/ Fluently

(ii) Siarad Cymraeg ond nid yn rhygl / Speaks Welsh | (ii)
but not fluently

(iiij) Nid yw yn gallu siarad Cymraeg o gwbl / Does
not speak Welsh at all (proceed to end of (iiii)
form)

2.  Ydy eich plentyn yn siarad Cymraeg adref? / Does
your child speak Welsh at home? (Ticiwch pob biwch | (i)
priodol / Please tick all the appropriate boxes).

(i) Nacydy/ No .

(i) Siarad Cymraeg gyda un rhiant neu (ii)
warcheidwad yn unig / Speaks Welsh with
one parent or guardian

(iii) Siarad Cymraeg gyda dau riant neu (iii)
warcheidwad / Speaks Welsh with two
parents or guardians

(iv) Siarad Cymraeg gyda brodyr a chwiorydd / (iv)
Speaks Welsh with siblings

3.  Nid wyf am gofnodi’r wybodaeth sy’n ymwneud a’r
iaith Gymraeg / I do not wish to record information
regarding the Welsh Language.

Diogelu Data — GDPR / GDPR - Data Protection

Ysgol Gynradd Gymraeg Y Login Fach yw rheolwr y wybodaeth bersonol rydych chi'n ei ddarparu ar y ffurflen
hon. Defnyddir eich gwybodaeth i'n helpu i gyflawni'n rhwymedigaethau cyfreithiol wrth dderbyn eich plentyn i'r
ysgol ac i greu cofnod disgybl, ac ni chaiff ei ddefnyddion at unrhyw ddibenion eraill. Fel sy'n ofynnol yn 8l y
gyfraith, byddwn yn rhannu’ch data’n ddiogel &'r trydydd partion canlynol: Cyngor Dinas Abertawe a Llywodraeth
Cymru. Mae cyfraith diogelu data’'n disgrifio’r sail gyfreithiol ar gyfer prosesu’ch data fel rhywbeth sy'n
angenrheidiol ar gyfer cydymffurfio & rhwymedigaeth gyfreithiol.

Ysgol Gynradd Gymraeg Y Login Fach is the data controller for the personal information you provide on this form.
Your information will be used to help us fulfil our legal obligations in admitting your child to school and the
creation of a pupil record and will not be used for any other purpose. As required by law we will share your data
securely with the following third parties: City and County of Swansea, and the Welsh Govemment.Data protection
law describes the legal basis for our processing your data as being necessary for compliance with a legal
obligation.

Llofnod / Signed ............................cooiiiiiL. [Rhiant / Gwarcheidwad]
[Parent / Guardian]
Dyddiad /Date ......................ccooiiiiiiiiii .



CANIATAD TGCh / ICT CONSENT

POLISI TGCH SY'N YMWNEUD A DYFEISIAU SYMUDOL. O bryd i'w gilydd, gall fod yn bwysig i ni
ddefnyddio lluniau neu ddeunydd fideo o'ch plentyn ar wefan yr ysgol, cyfryngau cymdeithasol neu
flog dosbarth. Ni fyddwn yn enwi'r delweddau ddefnyddir. Mae'r cwestiynnau isod yn manylu ar y
defnydd o ddelwedd o'ch plentyn mewn sefyllfacedd posib yn yr ysgol, a gofynnwn i chi fynegi eich
dewis lle gofynnir. Gallwch newid eich meddwl yn hwyrach os dymunech trwy ymgysylitu a Swyddfa'r

Ysgol.

ICT POLICY REGARDING MOBILE DEVICES. It may be necessary occasionally to use pictures or
movie coverage of your child on the school website, school social media accounts and class blogs.
We will never name the images used. The following questions cover the use of your child's image in
possible situations arising at school; please indicate your preferences where requested. Should you
wish to alter your preferences at a later date, please contact the School Office.

Enw'r plentyn / Name of child

Ticiwch eich dewis /
Please tick your
preference
1 Gall yr ysgol ddefnyddio delwedd o'ch plentyn ar wefan yr ysgol? / IAWN / YES
May the school use your child’s image on the school website?
NA /NO
2 Gall yr ysgol ddefnyddio delwedd o’ch plentyn ar ein cyfrifau X IAWN / YES
(“Twitter")? / May the school use your child’s image on our school
linked X (“Twitter”) accounts? NA/NO
3 Gall cwmniau allanol sydd yn cynnal gweithgareddau yn yr ysgol IAWN / YES
ddefnyddio delwedd o'ch plentyn ar ei cyfryngau cymdeithasol? / Can
external providers conducting activities at the school use your child’s | NA / NO
image on their social media accounts?
Gall yr ysgol recordio eich plentyn ar fideo a defnyddio’r deunydd ar IAWN / YES
wefan yr ysgol? / May the school record your child on video and use
the video on the school website? NA/NO
Gall yr ysgol ddefnyddio delwedd o’ch plentyn mewn cyflwyniadaua | IAWN/ YES
thystiolaeth yr ysgol? / May the school use your child’s photographs
in slideshows or as school evidence? NA/NO
Ydych chi’'n hapus i'ch plentyn ymddangos yn y cyfryngau e.e. papur | YDW / YES
newydd, teledu a.y.b / Are you happy for your child to appear in the
media e.g. newspapers, TV efc NAC YDW /
NO
Ydych chi'n rhoi eich caniatad i'ch plentyn fynychu sesiynnau rhithiol | YDW / YES
a all gael ei recordio e.e. Teams? / Do you give your consent for your
child to attend virtual sessions that may be recorded e.g. Teams? NAC YDW /
NO

Amodau Defnyddio

Mae'r ffurflen hon yn ddilys dros gyfnod eich plentyn yn YGG Y Login Fach. Ni fydd yr ysgol yn defnyddio gwybodaeth personol
nac enwau llawn unrhyw blentyn yn ein cyhoeddiadau nac ar y wefan. Gall yr ysgol ddefnyddio enw eich plentyn yn y cyfryngau
(e.e. papur newydd lleol). Gallwch newid eich meddwl ar unrhyw adeg os dymunech trwy ymgysylitu a Swyddfa'r Ysgol.

Conditions of Use
This form is valid for the period of time your child attends YGG Y Login Fach. The school will not use personal details or full

names of any pupil in our publications or on the website. The school may use names of pupils in the media ( e.g. local
newspaper). You can alter your preferences at any time, by contacting the School Office.



Y PLATFFORM HWB /| THE HWB PLATFORM

Rhaid i bob disgybl mewn ysgol yng Nghymru gael mynediad diogel i blatfform Hwb
(sydd yn darparu adnoddau addysgol digidol) gan fod profion rhifedd a darllen yn
mynd ar-lein, a bydd rhaid i'ch plentyn eu cwbwlhau drwy Hwb. Er mwyn darparu
manylion mewngofnodi diogel, bydd yr ysgol yn danfon gwybodaeth sylfaenol am
eich plentyn i Lywodraeth Cymru. Am fwy o wybodaeth, ewch i
https://hwb.gov.wales/privacy. Drwy lofnodi isod, cewch fynediad i nifer o
wasanaethau ychwanegol drwy Hwb (megis Office 365); os nad ydych yn
llofnodi, byddwn yn dal i rannu gwybodaeth a Llywodraeth Cymru ond ni fydd
yn bosib i chi/ eich plentyn allu defnyddio’r gwasanaethau ychwanegol.

All pupils in maintained schools in Wales must be provided with a secure login to the
Hwb platform (which gives access to educational digital tools and resources) as
mandatory numeracy and literacy tests are moving online. In order to create a
secure login, the school will be sending basic information regarding your child to the
Welsh Government. For more information, please see https://hwb.gov.wales/privacy.
By signing below, you will have access to a number of other services through
Hwb (such as Office 365); if you do not agree, we are still obliged to share
information regarding your child with the Welsh Government, but you will not
be able to access the additional services.

Llofnod / Signed ...............................c.cciiiiiill. [Rhiant / Gwarcheidwad]
[Parent / Guardian]

Dyddiad /Date ......................cociiiiiiiiiiiiiii,



C'ynllun Gwén
_)esigned to smile

Gwasanaeth Deintyddol Cymunedol

Enw’r plentyn

...................................................

Ysgol/Meithrinfa

...................................................

Ffurflen Ganiatad i Frwsio
Dannedd

Rhaglen gwella iechyd deintyddol plant yn yr ysgol a'r
feithrinfa yw Cynllun Gwén, ac mae pob deintydd
yng Nghymru yn gwybod amdani. Mae Cynllun Gwén
yn cynnwys brwsio dannedd & phast dannedd
ffiworid. Bydd hyn yn helpu i atal pydredd dannedd.

Os ydych am i‘ch plentyn gymryd rhan yn rhaglen
Cynllun Gwén, bydd yn rhaid i chi gwblhau pob rhan
o'r ffurflen hon a'i dychwelyd i ysgol neu feithrinfa eich
plentyn ar unwaith.

Mae'r ffurflen ganiatdd hon sydd wedi'i llofnodi yn
galluogi eich plentyn i gymryd rhan yn y rhaglen
brwsio dannedd drwy ei gyfnod yn y Feithrinfa neu'r
Ysgol hon.

Os hoffech gael rhagor o wybodaeth, cysylitwech &:
Penybont - 01656 753865

Castell-nedd / Port Talbot - 01639 889086

Abertawe - 01792 301098

Mae angen i ni wybod am iechyd eich plentyn er
mwyn gwneud yn sivir ei fod yn gymwys i gymryd
rhan.

A yw eich plentyn yn cymryd diferion neu dabledi

filworid neu bast dannedd arbennig sy'n uchel mewn
filworid wedi'i ragnodi gan ddeintydd?

Ydy D Nac ydy I:]

A yw eich plentyn wedi cael unrhyw adweithiau
alergaidd?

Ydy D Nac ydy |:|

Os 'Ydy' beth sydd gan eich plentyn alergedd iddo?

.............................................................................................

www.designedtosmile.co.uk

Dyddiad Geni

Dosbarth

A yw eich plentyn erioed wedi cael ei dderbyn i ward
ysbyty oherwydd unrhyw un o'r canlynol:

Ydy D Nac ydy |:|
Ydy D Nac ydy |:|

A oes gan eich plentyn unrhyw gyflyrau meddygol
neu broblemau eraill y credwch y dylem wybod
amdanyni?

Alergeddau:

Asthma:

.............................................................................................

Fi yw'r rhiant neu’r sawl sydd & chyifrifoldeb rhiant.
Rwy'n caniatdu i'm plentyn gymryd rhan yn y
canlynol:

Brwsio dannedd yn yr ysgol / meithrinfa (Ticiwch un
biwch a llofnodwch isod)

yaw[ ]  Neu Nac yaw[ |

LIOTNOA it e e

Nid yw Cynllun Gwén yn disodli ymweliadau a'r
deintydd. Os oes gan eich plentyn ddeintydd, dylech
barhau i fynd.

Os byddwch yn newid eich meddw! ar &l llofnodi'r
ffurflen hon a ddim eisiau i'ch plentyn gymryd rhan,
rhowch wybod i'r fim deintyddool ar unwaith.
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C'ynllun Gweén

Designed to smile

Community Dental Service

Name of Child

School/Nursery

Consent to Toothbrushing wt

Designed to Smile is a programme to improve dental
health for children in schools and nurseries, and all
dentists in Wales have been told about it. Designed to
Smile includes toothbrushing with fluoride toothpaste.
This helps to prevent tooth decay.

If you would like your child to take part in Designed to
Smile you must fill in all parts of this form and return it
fo your child’s school or nursery straight away.

This signed consent form allows your child to take part
in the tooth brushing programme throughout their
fime in this Nursery or School.

If you would like to know more, please contact:
Bridgend - 01656 753865

Neath / Port Talbot - 01639 889086

Swansea - 01792 301098

We need to know about your child’s health to make
sure they can take part.

Is your child taking fluoride drops or tablets or special
high fluoride toothpaste prescribed by a dentist?

Yes I:l No I:l

Has your child had any allergic reactions?

Yes |:| No I:l

If ‘Yes' what is he/she allergic to?

.............................................................................................

SR O
Soned 10 5° A

www.designedtosmile.co.uk

Her A O / H
lm';yn\;’/ch:\'\'u'v'x'ne
Cymry — "~ Wales 0 0

Date of Birth

Class

Has your child ever been admitted to a hospital ward

due fo:
Allergies: Yes D No []
Asthma: Yes |:] No |:|

Does your child have any medical or other issues you
think we should know about?

.............................................................................................

| am the parent or person with parental responsibility.
| consent to my child having:

Toothbrushing in school / nursery (Please tick one box
only and sign below)
No []

Yes |:|

OR

Designed to Smile does not replace visits to the
dentfist. If your child has a dentist, you should continue
to go.

If you change your mind after signing this form and
don't want your child to take part please let the
dental team know straight away.



